Magdalena Bak

Dalej niz daleko : znaczenie
geograficznego usytuowania
Australii we wspomnieniach
Seweryna Korzelinskiego i Bolestawa
Dolanskiego

Postscriptum Polonistyczne nr 1(17), 11-22

2016

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



POSTSCRIPTUM POLONISTYCZNE, 2016 * 1 (17)
ISSN 1898-1593

MAGDALENA BAK
Uniwersytet Slaski
Katowice

Dalej niz daleko.
Znaczenie geograficznego usytuowania Australii
we wspomnieniach Seweryna Korzelifiskiego
i Bolestawa Dolanskiego

W wigkszosci relacji o Australii (nie tylko polskich podréznikéw czy auto-
réw) powtarzajg si¢ dwa elementy: podkreslanie odleglosci dzielacej ten kon-
tynent od Europy (a nawet reszty $wiata) i zdziwienie, jakie budzi¢ musi ze-
tkniecie z odmiennoscia tego niezwyklego miejsca. Pierwszy z wymienio-
nych elementéw wydaje si¢ mie¢ znaczenie podstawowe, bo wiasnie owym
geograficznym usytuowaniem tlumaczy si¢ czesto dziwnos¢ 1 odrebnosc te-
g0 obszaru. Slady takiego myslenia odnajdujemy juz w popularnym obrazie
Australii jako kraju polozonego po drugiej stronie kuli ziemskiej, gdzie lu-
dzie ,,chodza do géry nogami”. Wyobrazenie to ma dluga tradycje, jak przy-
pomina Lucjan Wolanowski: ,,Od niepamietnych czaséw uczeni w pismie
zastanawiali si¢, czy moze by¢ jaki§ zamieszkany lad w dole globusa” (Wola-
nowski 1987, 10). I cho¢ wielu z nich (jak Lacxtantius, ktéry urodzil si¢
w roku 260 p.n.e., czy $w. Augustyn) zdecydowanie odrzucato mozliwosé
jego istnienia, pojawialy si¢ réwniez glosy przeciwne. W VIII wieku Virgilius
(irlandzki misjonarz, ktéremu powierzono zadanie nawracania Europy Srod-
kowej) byl przekonany, ze ziemie na antypodach istnieja (Wolanowski 1987,
10). Wprawdzie zostalo to wowczas uznane za herezje, a Virgiliusa zmuszo-
no do odwolania swojej tezy, ale jego przypadek potwierdza jedynie diuga
tradycje (teoretycznych najpierw) rozwazan o istnieniu i odmiennosci obsza-
téw na ,drugim kraficu ziemi”. Wyobrazenie ludzi chodzacych glowami
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w dot dobrze uzasadnia metafore ,,zycia do géry nogami”, a zatem ,,na od-
wrét”, ,,na opak”, ,niezgodnie z nasza (europejska) norma”, co z kolei wy-
raznie potwierdza wyobrazeniowy zwigzek pomiedzy geograficznym usytu-
owaniem Australii a dziwnoscia obserwowanych tam fenomendéw — zaréwno
przyrodniczych, jak i spolecznych.

Nawet pobiezny przeglad wizerunkéw Australii utrwalonych w polskiej li-
teraturze pigknej, wspomnieniowej czy podrézniczej potwierdza to wstepne
spostrzezenie, ze odlegltosé¢ od Europy jest jednym z najwazniejszych ele-
mentéw wymienianych przy okazji charakterystyki tego kraju 1 czesto urasta
do rangi kategorii determinujacej sposéb opisu tego egzotycznego miejscal.
W napisanej na poczatku XIX wieku powiesci utopijnej Wojciecha Gutkow-
skiego pt. Podrig do Kalgpei Australia funkcjonuje jako miejsce, gdzie umiesz-
czone zostalo fikcyjne pafstwo Kalopow, ktére stanowi¢ ma swoisty wzor
do nasladowania dla Polski, zorganizowane zostato bowiem wedlug mode-
lowych zasad. Gutkowski, ktéry ani w Australii nie byl (w ogdle niewiele
w swoim zyciu podrézowal), ani nie dysponowal poglebiong wiedzg na te-
mat odleglego kontynentu, zdecydowal si¢ na zlokalizowanie akcji swojej
powiesci akurat tam jedynie ze wzgledu na oddalenie tego ladu od Europy.
W przypadku Podrigy do Kalopei jest to wybor majacy podwojne uzasadnienie.
Po pierwsze, jako ziemia usytuowana na rubiezach 6éwczesnego $wiata, od-
kryta stosunkowo niedawno i malo jeszcze zbadana, Australia idealnie spet-
niata wymogi stawiane przed utopijnymi lokalizacjami: z jednej strony uwia-
rygodniata istnienie Kalopei (w koficu nie mozna byto wykluczy¢, ze gdzies
tam w glebi nieznanego ladu rozwija si¢ w zupelnej izolacji od $wiata ze-
wnetrznego spoleczno$é uksztattowana wedlug catkowicie odmiennych za-
sad), z drugiej — dla Polaka doswiadczonego katastrofa rozbioréw tylko taka
lokalizacja (z dala od chciwych i agresywnych mocarstw europejskich) gwa-
rantowala bezpieczny 1 harmonijny rozwdéj panstwa (Bartys 1983, 192).

I Na prawach dygtesji (a po czesci tytulem wyjasnienia) dodaé mozna, ze elementem
szczegolnie waznym w budowaniu literackich, filmowych czy malarskich wizerunkéw Austra-
lii (zaréwno przez samych Australijczykow, jak i ,,obcych”) jest krajobraz. Ma to oczywiste
zrédla w konkretnych i praktycznych konsekwencjach doswiadczenia, jakim dla przedstawi-
cieli réznych nacji bylo zetkniecie si¢ z przyrodnicza specyfika antypodéw (por. Rickard
1994, 44-48). W sztuce australijskiej krajobrazowi przypisywano istotne znaczenia konstruu-
jace wizerunek tego kraju (por. Haltof 2005, 73-89). Jest oczywiste, ze réwniez Polacy
(szczegdlnie w pracach o charakterze reportazowo-podrézniczym) dawali wyraz swoim zain-
teresowaniom egzotycznym pejzazem ,.kraju w dole globusa”. W niniejszym szkicu interesuje
mnie jednak kategoria niejako bardziej podstawowa, mianowicie geograficzne usytuowanie
Australii na rubiezach $wiata 1 wynikajace z niego — zréznicowane — konsekwencje.
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Pierwszy z wymienionych powodow laczy powies¢ Gutkowskiego z tradycja
europejskich utopii, ktore zlokalizowane byly wprawdzie najcz¢sciej na nie-
istniejacych wyspach, ale — jak przypomina Andrzej Zgorzelski — nie byl to
weale zabieg fikcji fantastycznej, przeciwnie, przy éwczesnym stanie wiedzy
geograficznej pozostawalo wiele miejsc niezbadanych i nie dato si¢ wyklu-
czy¢ istnienia tam réznych dziwnych wysp i zamieszkujacych je spole-
czenstw, pozostajacych w catkowitym odosobnieniu, a zatem nie§wiadomych
europejskich praw i1 zwyczajow, co uzasadnialo rozwdéj zupelnie innych niz
europejskie cywilizacji (Zgorzelski 1980, 45-46). Drugi z wymienionych po-
woddéw nosi pigtno typowo polskie — wstrzas rozbiorowy czyni z australij-
skiego oddalenia od Europy wielka zalete, powdd jednoznacznie uzasadnia-
jacy zlokalizowanie tam utopijnego panstwa Kalopow?.

W powiesci Gutkowskiego oddalenie Australii od Europy jest wlasciwie
jedyng ,,cecha” kontynentu, ktéra zostala wiernie ,,odtworzona”, i bez wat-
pienia jest to fakt o znaczeniu decydujacym dla interpretacji. W ciagu dwdch
wiekéw nieprzerwanej obecnosci Australii w literaturze polskiej ten wiasnie
element — oddalenie od Europy — przywolywany byt wielokrotnie przez po-
dréznikéw, emigrantéw, reporteréw piszacych o antypodach. Jest to zardw-
no deklarowane wprost, jak i ujawniane posrednio. Szczegdlowy opis po-
drézy samolotem (zawierajacy detale dzi§ juz absolutnie oczywiste dla wigk-
szo$ci czytelnikéw, w latach szesédziesiatych bedace jednak doswiadczeniem
tak egzotycznym jak sam pobyt w Australii) otwiera tom z australijskimi re-
portazami Lucjana Wolanowskiego (Wolanowski 1978, 11). W ten sposob
podkreslony zostaje dystans, ktéry trzeba pokonad, aby znalez¢ si¢ na prze-
ciwleglym kraficu ziemi. Ciekawie wykorzystuje ten element takze Jacek
Kaczmarski w ksiazce o Australii napisanej wspélnie z cérka, Patrycja Volny,
a zatytulowanej znamiennie Zyce do gory nogami. Usytuowanie ,.kraju w dole
globusa” podkreslone tu zostalo w zwiazku z innoécia, dziwnosciq antypod-
6w (Kaczmarski, Volny 2004). Dla Andrzeja Chciuka natomiast fakt, ze Au-
stralie dzieli od ,,matki-Europy” 20 000 kilometréw, staje si¢ powodem do
postrzegania jej jako ,,prowincji §wiata”, ,,0azy dziewigtnastowiecznosci”,
a wyjazd na antypody jest poréwnywalny tylko z wyjazdem na inng planetg
(Chciuk 1975, 40, 54).

Jesli jeszcze w dwudziestowiecznych relacjach z Australii podkresla sig
nieustannie jej oddalenie od Europy, a podréz do tego kraju nawet w dobie
rozkwitu transportu lotniczego ciagle jest postrzegana jako ekstremalnie
dluga, mozna podejrzewad, ze dla dziewigtnastowiecznych podréznikéw wy-

2 Szerzej na ten temat zob. Bak 2014.
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jazd na antypody byl szczegdlny przede wszystkim ze wzgledu na odleglosé
do pokonania, ktéra mierzona byla wowczas w miesiacach podrézy. Choé
wiek dziewigtnasty to jednoczesnie okres, kiedy wstrzasy polityczne zmusza-
ja Polakow do$é czesto do opuszczania stron rodzinnych i podejmowania
réznego rodzaju wedréwek, to jednak wyjazd do Australii — wlasnie ze
wzgledu na jej oddalenie — wydaje si¢ nawet na tym tle dos¢ wyjatkowy.
Z tego wzgledu chciatabym przesledzi¢ sposob, w jaki kwestia ta zostala
przedstawiona w dwdch australijskich relacjach z potowy wieku XIX: w Opi-
sie podrogy do Australii Seweryna Korzelinskiego 1 Trzech epokach 3 ycia mego
Bolestawa Dolanskiego. Obaj autorzy znalezli si¢ na emigracji po tym, jak
ich zaangazowanie w Wiosn¢ Ludow dobieglo przymusowego kofica i obaj
zdecydowali si¢ na wyjazd do Australii gtéwnie ze wzgledéw ekonomicznych
(na wies¢ o goraczce zlota, ktéra ogarnela ten kontynent).

Obie przywolane relacje maja taki sam uklad: charakterystyka australij-
skich doswiadczen autoréw wpisana jest w rame, ktérg stanowi szczegdlowy
opis trzymiesiecznej podrézy morskiej do (a pdzniej z) Australii. Opisy te
uwzgledniaja przygody na pelnym morzu, czynione po drodze postoje
w portach; podkreslony w nich zostal uplyw czasu, a takze odnotowany
przez obu autordéw przy okazji charakteryzowania drogi powrotnej fakt ,,zy-
skania” jednego dodatkowego dnia. Réznica czasu miedzy Australia a Euro-
pa — tak wielka, ze wymagajaca ,,dla wyréwnania” odpowiednio dodania lub
odjecia jednego dnia — bardzo wymownie $wiadczy o ogromie przestrzeni
oddzielajacej te dwa kontynenty’. Z faktu, ze dotatrcie na kontynent europej-
ski wymaga odbycia tak dlugiej i niebezpiecznej, a nade wszystko kosztow-
nej podrézy, wynikaja bardzo praktyczne, chciatoby si¢ powiedzieé, konse-
kwencje. Raz powzicta decyzja jest bowiem w tym wypadku wlasciwie nie-
odwracalna 1 niezaleznie od wrazenia, jakie wywrze na przybyszach ten
odlegly lad, nie majg oni przed soba latwej drogi odwrotu. Odnotowal t¢
mys$l w swoich wspomnieniach Korzelifiski, piszac o pasazerach statku po
przybyciu do portu docelowego:

Ilez to maluje si¢ na twarzach oczekiwania i niepewnych nadzieil A ilez
to razy beda one zawiedzione, kiedy rzeczywisto$¢ wstapi na miejsce nie-
pewnosci! (...) Jak madrze Opatrznos¢ zakryla przysztosé zastong nie-

30O tym, ze fenomen ten niezmiennie wzbudza ekscytacje podréznikéw udajacych sie do
Australii, $wiadczy chocby wspdlczesna relacja dziennikarza i pisarza Billa Brysona, ktory,
rozumiejac (jak sam pisze: ,,z grubsza”) ten mechanizm, postrzega go jednak w kategotiach
przezycia dziwnego, niezwyklego, wyjatkowego (Bryson 2011, 20).
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wiadomosci przed okiem czlowieka, bo niejeden wolatby moze wysko-
czy¢ z okretu 1 zakoficzy¢ zycie, gdyby wiedzial, co go czeka w tym za-
chwalanym przez dzienniki europejskie Eldorado antypoddéw. Lecz juz
mozolnie przebylo si¢ przestrzenie oceandw, nie godzi si¢ nikczemnie
powatpiewaé, upadac na duchu (...) (Korzelifiski 1954, 70).

Korzelifiski z whasciwym sobie dystansem podchodzi do marzen i planéw
zbicia wielkich fortun na ztotonos$nych polach Wiktorii, a nazwa ,,Eldorado
antypodow” zostala tutaj uzyta w sposéb wyraznie ironiczny. Sens tego
fragmentu zasadza si¢ jednak wiasnie na przekonaniu, ze owa naiwno$¢ czy
niewiedza przybyszow jest jedynym, co maja na swojg obrong, bo odwrotu
od — kilka miesigcy wezesniej podjetej — decyzji nie ma. Alternatywa w tym
przypadku nie moze byé¢ powrét, ale $mieré. Swiadomosé tego, e australij-
skie oddalenie od Europy przekladato si¢ na poczucie nieodwracalnosci de-
cyzjl o wyjezdzie, byto — jak si¢ zdaje — do$¢ powszechne wsréd udajacych
si¢ w t¢ podroz. Ciekawy, bliski sposobowi myslenia Korzelinskiego, komen-
tarz w tej kwestii zostawil francuski fotograf Antoine Fauchery lub — jesli
kto§ woli — Fauchieriski, bo z takim nazwiskiem w paszporcie podobno
wrocit z nieudanej wyprawy do Polski w 1848 roku, wyprawy powzigte;
oczywiscie pod wplywem hasel narodowowyzwoleficzych (De Banville b.r.,
16-18). Przebywal on w Australii w tym samym co Korzelinski i Dolanski
czasie, a w swych wspomnieniach pisat:

Wedlug mnie mniej odwagi potrzeba, zeby emigrowaé niz dac sobie wy-
rwaé zab. Pokonujesz wigkszy dystans pomiedzy swoim domem a gabi-
netem dentysty, chodzac tam i z powrotem przez trzy lub cztery dni 1 nie
mogac si¢ zdoby¢ na odwage, zeby przekroczyé prog czlowicka, ktory
ma te straszne szczypce, niz kiedy si¢ wybierasz do Londynu w celu zao-
kretowania. Kiedy znajdziesz si¢ na pokladzie, klamka zapadta. Czy jestes
odwazny, czy nie, musisz zaakceptowac konsekwencje decyzji podejmo-
wanej czesto lekkomyélnie. Kiedy dotrzesz do celu, nawet jesli bedziesz
zalowal, ze przyjechales, twoje srodki finansowe raczej ci nie pozwola
obrécic si¢ na piccie 1 wyruszy¢ w droge powrotna. (...) Masz tylko jedna
mozliwos¢ (...), tylko jedna droge przed soba, wicc nie ma niczego spekta-
kularnego w tym, ze ja wybierasz (Fauchery b.r., 64, tltumaczenie wlasne).

Dzigki zestawieniu decyzji o wyjezdzie do Australii z zabawnym obrazem
cztowieka prébujacego zdoby¢ si¢ na decyzje przekroczenia progu gabinetu
dentystycznego Fauchery osiaga co§ wiccej niz tylko efekt humorystyczny.
Eksponuje bowiem wtlasnie konsekwencje faktu, ze podréz do Australii byta
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tak dluga i kosztowna, iz z pozoru niegrozne postawienie stopy na okrecie
plynacym na antypody miato nicodwracalne skutki.

W interesujacy sposéb postrzega, a moze raczej nalezaloby powiedzie¢: in-
terpretuje, kwesti¢c oddalenia Australii od Europy Bolestaw Dolanski. Autor
ten, ktory w swoich wspomnieniach z australijskiej eskapady utrwalil wiele
przyktadéw sklécenia Polakow, wzajemnych pretensii i oskarzen, ktére naj-
wyrazniej dochodzity do glosu wszedzie tam, gdzie znajdowali si¢ polscy
emigranci, nawet pod Krzyzem Potudnia, odnotowal, ze takze jego cheé wy-
jazdu na antypody spotkala si¢ z oskarzeniami ze strony rodakow. Decyzja
o tak znacznym oddaleniu si¢ od Europy jest bowiem przez nich postrzega-
na jako niepatriotyczna i niegodna Polaka. Odpowiedz, jakiej udziela Dolan-
ski atakujacym go kolegom, warta jest przytoczenia:

— Szanowni rodacy, patrzcie na niebo horyzontu europejskiego! Czy
widzicie co na nim?

— Nic a nic, bo niebo jest czyste — odrzekli.

— Wigc wyjazd méj nie moze by¢ zbrodnia — odpowiedziatem.

— Dlaczego?

— Bo niebo czyste! A gdy wiatr z pétnocy pocznie pedzi¢ chmury na te
blekity nieba i spoza nich bly$nie gwiazda nadziei dla nas i Ojczyzny na-
szej, badzcie pewni, ze odglos polski trabki wojennej mnie wtenczas
chociaz w najodleglejszej czesci $wiata dojdzie, a ja, jezeli zy¢ bede, nie
bede ostatnim z Polakow, ktéren z or¢zem w reku pobiegnie za prawa
porzadku i swobody ojczystej umiera¢ (Dolariski 1981, 37).

Polacy, dla ktérych emigracyjna tulaczka jest w tym okresie chlebem po-
wszednim, nie akceptuja pomystu o wyjezdzie do Australii, uznajac, ze ich
obowigzkiem jest stuzba ojczyznie, a ta pod Krzyzem Poludnia nie bedzie
mozliwa. Dochodzi tu wyraznie do glosu pielegnowany przez emigrantow
etos zolnierski — nawet przebywajac na obczyznie, zmuszeni do podjecia
réznych prac zarobkowych, nie przestawali postrzegaé siebie wylacznie
w kategorii zolnierzy, czekajacych na odpowiednia chwile, aby znéw zaanga-
zowaé si¢ w konflikt zbrojny, majacy — rzecz jasna — na celu oswobodzenie
ojczyzny (por. Witkowska 1997, 31-32, 116-117). Dolanski w cytowanym
fragmencie udowadnia, ze jest mu bliski ten spos6b myslenia. Metafora czy-
stego nieba ukazuje jednak przekonanie autora, ze na europejskim horyzon-
cle nie rysuje si¢ nawet perspektywa jakiegokolwiek konfliktu zbrojnego,
w ktérym Polak mégltby wziaé udzial, zeby przystuzy¢ si¢ swojej ojczyznie.
Pojawia si¢ tu jednoczesnie zapewnienie, ze jesli tylko obiecujace chmury
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nadciagna, nadciagnie réwniez emigrant z antypodéw. Przy okazji pozwala
sobie piszacy na zlosliwo$¢ pod adresem oskarzajacych go rodakdw, stwier-
dzajac, ze nie bedzie ostatnim, ktéry pospieszy ze zbrojng pomoca. Tym sa-
mym czyni czytelny wyrzut swolm rozméwcom, sugerujac, ze to nie trudna
do pokonania odleglos¢ jest przeszkoda powstrzymujaca Polakéw przed
wypelnieniem patriotycznego obowigzku.

Cho¢ Dolatiski od poczatku decyzje swa motywuje patriotycznie (wyjez-
dza do Australii, bo tam tatwiej zarobi¢ na wlasne utrzymanie, a zatem prze-
sta¢ by¢ ciezarem dla ukochanej ojczyzny), ma §wiadomosé, ze wlasnie od-
leglo$¢ od Europy i zwiazane z tym koszty podrézy moga stanowié powazne
utrudnienie w zrealizowaniu obowiazku powrotu na stary kontynent, kiedy
nadejdzie pora. Z faktu tego wyprowadza Dolanski ciekawe wnioski, uznaje
mianowicie, ze patriotycznym obowigzkiem Polaka w Australii jest w takim
razie odnie$¢ finansowy sukces. Widaé to dobrze w rozmowie autora z zaprzy-
jaznionym urzednikiem proponujacym mu poszukanie posady urzedniczej
wlasnie, dajacej moze niezbyt duze dochody, ale za to regularne i pewne, co
stanowi wartq rozwazenia alternatywe wobec bajecznych wprawdzie, ale
w wigkszosci wypadkéw jedynie iluzorycznych, bo zaleznych od kapryséw
fortuny, zyskéw z poszukiwania ztota*. Dolafiski odrzuca t¢ rozsadng skadi-
nad propozycje, uzasadniajac to nie chciwoscia, ale patriotyzmem wtasnie:

czlowiek jak ja, przybywszy do tego kraju, powinien si¢ staraé nieco wigcej
jak to, co wyda na zycie. To jest ze, jak panu sq wiadome stosunki politycz-
ne mej Ojczyzny, gdy ta powola mnie, musz¢ koniecznie tyle mie¢, abym
mial na powr6t, a przyjawszy za rada paniska jaki urzad lub miejsce, nigdy
tyle nie bedzie zyskownym, abym mégt co uskladaé sobie, ale nadto bedac
obowiazkiem jakim zwiazanym, nie bede moégt w pozadanej chwili go
opusci¢. Przeto potrzebuje trzymac si¢ spekulacji, ryzykowac straci¢
wszystko lub zyskac wigcej, jak potrzebuje na zycie (Dolanski 1981, 80).

W cytowanej rozmowie odlegltosé Australii od Europy przeklada si¢ na
wzgledy materialne i mierzona jest jedynie kosztami podrézy. Oczywiscie
réwniez czas potrzebny do jej pokonania odgrywal w mysleniu Polakow
przebywajacych w tym okresie pod Krzyzem Potudnia istotna role. Widac to
najlepiej we fragmentach opisujacych oczekiwanie na wiadomosci z toczacej
si¢ w Europie wojny krymskiej. Okrety przywozace europejskie dzienniki

4 Na temat warunkéw zycia w kopalniach i sytuacji kopaczy zob. Bate 1988, 34-50; o real-
nych szansach poszukiwaczy ztota na sukces pisze Hocking 2006, 97—105.
Y p y p g
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musza, pokonaé t¢ samg trase, ktéra pokonali wezesniej sami autorzy i setki
ich wspottowarzyszy, a ktora pochlaniata wowczas trzy lub cztery miesiace.
Korzelinski poswigca w swych wspomnieniach wiele miejsca opisowi nie-
cierpliwego wyczekiwania na gazety z ,najSwiezszymi” (cho¢ slowo to
w tym kontekscie brzmi nieco ironicznie) doniesieniami z frontu krymskiego
— dla Polaka znacznie bardziej interesujacymi niz wszystko, co mialo miejsce
na australijskiej ziemi. Nawet tak wazne dla przysztosci kolonii zdarzenie jak
bunt kopaczy i jego tragiczny, cho¢ stanowiacy fundament przysztych zmian,
final na barykadach Eureki przez Korzelifiskiego potraktowany zostal dosé
pobieznie i nie zaangazowal na dlugo jego uwagi, skupionej na §ledzeniu
doniesien z Europy. Fakt, ze dzienniki te przywozono ze starego kontynentu
1 dostarczano do kopald ze znacznym opodznieniem, przekladal si¢ na
konkretne wzgledy praktyczne: Polacy otrzymywali wiadomosci czesto
przeterminowane, co nie tylko wzmagalo ich niecierpliwos¢ 1 ciekawo$é
dotyczaca tego, jak si¢ aktualnie sprawy maja, ale tez utrudniato im podje-
cie decyzji co do swoich dalszych loséw. Wojna krymska byla przez nich
bowiem postrzegana jako ten rodzaj (upragnionego) konfliktu zbrojnego,
w ktéry warto si¢ zaangazowaé, bo moga z niego wyniknac¢ korzystne
zmiany dla Polski®. Podjecie decyzji o wyjezdzie i ewentualny wybor naj-
odpowiedniejszego momentu na powrét byly jednak w tych warunkach
bardzo utrudnione czy wrecz niemozliwe, trudno bowiem bylto zoriento-
waé si¢ w aktualnej sytuacji w Europie. Owo opdznienie stwarzato nato-
miast pole do naduzy¢ sprzedawcom gazet, ktorzy, wykorzystujac niewie-
dze potencjalnych nabywcéw 1 manipulujac wiadomosciami, prébowali
wplynaé na zwigkszenie sprzedazy.

Australijska lokalizacja ,,gdzie§ na kofcu $wiata”, choé wyraznie we
wspomnieniach Korzelinskiego i Dolaniskiego zaznaczona, przeklada si¢
w ich rozumieniu gléwnie na wzgledy praktyczne: koszty podrézy, trudnosci
ze zdobyciem aktualnych informacji o sytuacji w Europie, $wiadomos¢, ze
w kraju tak odleglym nie tylko warunki przyrodnicze, ale i relacje spoteczne
musza by¢ odmienne od tego, do czego obaj Polacy przywykli, poczucie, ze
dawne zycie zostato gdzie$ daleko, a tutaj wszyscy przybysze, niezaleznie od
przesztych swoich zastug czy dokonan, zaczynajq wlasciwie z tego samego
punktu wyjscia. Cho¢ obaj autorzy maja §wiadomos¢, ze odbyta przez nich
podréz nie nalezy do tych najczesciej przez ich rodakéw podejmowanych

5> O nadziejach wigzanych przez Polakéw z wojng krymska zob. Kalembka 2003, 339—356;
Reychman 1955, 12.
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(wlasnie ze wzgledu na swdj ekstremalny niejako charakter ,,przestrzenny”),
nie czynig z tego powodu do jej mitologizowania czy postrzegania w katego-
riach niezwyklej eskapady w romantycznym czy nawet romansowym stylu.
Nawet Dolanski, ktory w swojej relacji chetnie kreuje siebie na bohatera po-
wiesci awanturniczej, popisujacego si¢ odwaga 1 sprytem w momentach za-
grozenia, nie ulega pokusie wykorzystania odlegtosci od Europy w celu
podniesienia waloréw awanturniczo-przygodowych swoich wspomniefi. Je-
dyny bodaj moment w obu relacjach, kiedy taka mozliwos¢ interpretaciji po-
drézy do usytuowanej na kraficach §wiata Australii si¢ pojawia, to ten frag-
ment wspomnient Korzelifskiego, w ktérym opowiada on o swoim pierw-
szym spotkaniu z Anna Johanna — Zong swojego wspdlpracownika, Polka
z pochodzenia. Majac $wiadomos$¢ tego, jak niewiele kobiet przebywalo
w kopalniach, oczekujac na spotkanie, snut Korzelifiski do§¢ fantastyczne
wyobrazenia, bazujace na mozliwosci zinterpretowania wyprawy do Australii
jako wyjazdu na koniec §wiata wtasnie 1 obdarzenia jej z tego powodu jakims$§
niezwyklym urokiem. Osoba decydujaca si¢ na nig (szczegélnie osoba plci
zeniskiej, ktorej zostaly tu tradycyjnie przypisane cechy takie jak bojaza
i przywigzanie do sfery domowej) musi mie¢ jakie$ szczegdlne motywacje:
na przyklad niezaspokojona cickawos¢ swiata, gléd wiedzy czy mitosé. Moz-
liwos¢ ta zostaje jednak natychmiast odrzucona: pani Gayerowa jest — jak to
ironicznie okredla Korzelifiski— po prostu ,,brudng baba”, a w jej obecnosci
na zlotonosnych polach Wiktorii nie ma niczego tajemniczego czy roman-
tycznego®.

Co cickawe, cho¢ oddalenie Australii od Europy musiatlo by¢ w wieku
XIX odbierane jako ekstremalne i cho¢ autorzy sa §wiadomi tego, ze wybie-
rajac si¢ na antypody, przedsiewzigli podréz najdluzsza z mozliwych, jednak
nie jest to w ich relacjach kategoria przesadnie eksponowana, nie staje si¢ tez
ona punktem wyjécia dla interpretacji australijskiej odmiennosci (jak dziato
si¢ to wielokrotnie, nawet w znacznie pozniejszych relacjach z antypodow).
W obu bowiem pamietnikach przyjeto te sama, ,,ruchoma” optyke. Australia
— postrzegana z Europy czy ze statku wiozacego podréznikow ku jej brze-
gom — jawi si¢ jako kraj odlegly, schowany za ,,zagubionym widnokregiem”.
Po przybyciu na miejsce perspektywa ta ulega jednak odwréceniu: Australia
jest tutaj, blisko, na wyciagniecie reki, a Europa polozona jest na koncu
$wiata. Korzelinski, charakteryzujac swoj przyjazd do Australii, pisze:

¢ Epizod ten obszernie analizuje w szkicu: Zfoto dia zuchwatych, nie dla gonatych. O pamietni-
kach Seweryna Korzeliriskiego (Bak 2011).
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Checi dobre towarzyszyly nam przez ocean, a chociaz méwia, ze przy
szczerej ochocie 1 woli nieztomnej wszystkiego dopia¢ mozna, przeciez
te pobudki okazujg si¢ czasem niedostateczne i kiedy cztowiek dobrze
przypatrzy si¢ mecie, do ktorej dazy, bliska si¢ by¢ ona zdaje, jednak
przejscie lubo krétkie, tamujg trudne przeprawy, nieumiejetnosci i nie-
wiadomos¢ rzeczy. Lecz jestesmy na miejscu, gdzie tyle tysigcy ludzi za-
rabia i Zyje, wigc jakos i my starac si¢ bedziemy nie umiera¢ z gltodu (Ko-
rzelinski 1954, 116).

Korzeliiski zwraca tu uwage na fakt, ze dystans fizyczny, geograficzny
(mierzony w tysiacach kilometréw i tygodniach podrézy) taczy si¢ z czyms,
co mozna by nazwaé dystansem mentalnym, na ktéry sklada si¢ nie tylko
niezrozumienie innosci $wiata, w ktérym trzeba zy¢, ale przede wszystkim
wlasne obawy, leki, stabosci. Ten dystans, towarzyszacy podréznikom jesz-
cze na statku, zostaje jednak przelamany w momencie postawienia stopy na
australijskim kontynencie. Ostatnie zdanie cytowanego fragmentu to dekla-
racja przyjecia perspektywy miejscowej: juz nie jest si¢ ,,tym z Europy”,
obawiajacym si¢ o powodzenie swojej misji, ale jednym z ludzi zyjacych
i pracujacych tutaj. Z podobnym podejsciem mamy do czynienia u Dolan-
skiego, ktory pisze:

7. cywilizowanej Europy niejeden moze laskawy czytelnik pobtazajacym
moze bedzie czytal okiem niecne czyny, a w koficu moze sobie raczy
pomysleé: Oj, nieszczescia chodza za ludZzmi, od ktérych nie mogg si¢
w zaden sposéb wyrwaé. Ze w dzikim kraju nie ma nic, co by wynagra-
dzalo prace i trudy cigzkie. Ja jednak inszego jestem o Australii zdania
(...), gdyz dla cztowieka, ktéry si¢ nie leni i chce pracowaé, i umie sobie
radzi¢, a zarobiony grosz nie traci, Australia przy swoim zdrowym, czy-
stym i lagodnym klimacie jest najwdzigczniejsza kraina, ktora prace pil-
nego sowicie placi (Dolanski 1981, 218).

Tutaj réwniez dystans przestrzenny laczy si¢ wyraznie z dystansem men-
talnym: czytelnikowi z odleglej Europy Australia moze si¢ wyda¢ dziwnym,
a nawet strasznym krajem, ale dla Dolaniskiego, ktéry patrzy niejako ,,od
wewnatrz”, ktory w tym kraju zyl i pracowal, jest to nie tylko ziemia bliska
sercu, ale takze odznaczajaca si¢ walorami, ktore uwaza on za podstawowe.
Dolaniski zamieszcza rozbudowana informacje na ten temat (jej niewielki
fragment zacytowatam) w zakoficzeniu swojego dziela, bo ma §wiadomosé,
ze z opiséw trudéw zycia kopaczy, niebezpieczenistw czyhajacych na nich
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w kopalniach, naduzy¢ administracji angielskiej moze si¢ wytania¢ catkiem
inny, bardzo negatywny obraz. Ale tu wilasnie uchwyci¢ si¢ daje fenomen
zmieniajacej si¢ perspektywy: te same opisy postrzegane z zewnatrz, z 0grom-
nego dystansu (fizycznego i mentalnego) dzielacego czytelnika w Europie od
relacjonowanych zdarzen,, odbierane sa zupetnie inaczej niz wtedy, gdy ogla-
du dokonuje si¢ od wewnatrz — jak ktos, kto éw dystans (w obu wspomnia-
nych znaczeniach) pokonal, a w Australii zy! 1 pracowal z sukcesem.

Przywolane tutaj dziewigtnastowieczne polskie relacje z antypoddw, choé
(niestuszniel) mato znane wspdélczesnym czytelnikom, sa niezwykle interesu-
jace 1 warte uwagi. Zaréwno informacje o realiach pracy poszukiwaczy zlota,
jak 1 opisy relacji spotecznych w tym mlodym, ksztattujacym si¢ dopiero
w czasie goraczki ztota kraju daja wglad w Zycie w Australii w najcickaw-
szym bodaj okresie w jej krotkiej historii. Znamienne, ze walory informacyj-
ne ksiazek (mimo braku przygotowania merytorycznego obu autordéw do
adekwatnego opisywania obserwowanych fenomendéw) sa niejednokrotnie
wigksze niz wspoétczesnych relacji podrézniczych, ktérych autorom zdarza
si¢ skupia¢ bardziej na wlasnym samopoczuciu w réznych australijskich
,»okolicznosciach” niz na opisie specyfiki samego kontynentu (por. Pawli-
kowska 2011; Niedzwiedzki 2015). Walory te wynikaja zapewne przede
wszystkim z wartosci, jaka ma bycie naocznym $wiadkiem i uczestnikiem wyda-
rzefi, ktére polozyly podwaliny pod wspolczesng Australig, ale takze, a moze
przede wszystkim, z umiej¢tnosci pokonania dystansu dzielacego ten usytu-
owany na koncu $§wiata kontynent od Europy, z checi poznania go 1 zrozu-
mienia na czas (ograniczony) pobytu tamze.
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Magdalena Bak: Far, far away... Australian geographical location
in Seweryn Korzeliriski’s and Bolestaw Dolariski’s memoirs

The aim of the article is to analyse the way in which Seweryn Korzelifiski and Bolestaw
Dolaniski describe the geographical location of Australia (the distance that separates it from
Europe). In many reports from Australia and literary texts describing the continent, written
cither before or after Korzelinski’s and Dolafiski’s memoirs, the distance that separates Aus-
tralia from Europe is considered the main characteristic feature that determines the way in
which other Australian phenomena are regarded. The article discusses the interesting way in
which the two authors present Australian geographical location and the purpose this literary
interpretation serves in their memoirs.

Keywords: Australia, journey, gold rush, antipodes



